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1. O Tannenbaum 
 
 
O Tannenbaum, o Tannenbaum,  
wie treu sind deine Blätter! 
Du grünst nicht nur zur Sommerzeit, 
nein, auch im Winter, wenn es schneit. 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
wie treu sind deine Blätter. 
 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
du kannst mir sehr gefallen! 
Wie oft hat nicht zur Winterzeit 
ein Zweig von dir mich hoch erfreut. 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
du kannst mir sehr gefallen. 
 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
dein Kleid will mich was lehren: 
Die Hoffnung und Beständigkeit 
gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit. 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
dein Kleid will mich was lehren. 
 
 
 

 



2. Kling Glöckchen 
 
 
Kling, Glöckchen, klingelingeling, 
kling, Glöckchen, kling! 
Lasst mich ein, ihr Kinder, 
ist so kalt der Winter, 
öffnet mir die Türen, 
lasst mich nicht erfrieren.  
Kling, Glöckchen, klingelingeling, 
kling, Glöckchen, kling! 
 
Kling, Glöckchen, klingelingeling, 
kling, Glöckchen, kling! 
Mädchen hört und Bübchen, 
macht mir auf das Stübchen, 
bring’ euch milde Gaben, 
sollt’ euch dran erlaben. 
Kling, Glöckchen, klingelingeling, 
kling, Glöckchen, kling! 
 
Kling, Glöckchen, klingelingeling, 
kling, Glöckchen, kling! 
Hell erglüh’n die Kerzen, 
öffnet mir die Herzen, 
will drin wohnen fröhlich, 
frommes Kind, wie selig. 
Kling, Glöckchen, klingelingeling, 
kling, Glöckchen, kling! 
 



3.  We Wish You A 

Merry Christmas 
 
We wish you a merry Christmas, 
we wish you a merry Christmas, 
we wish you a merry Christmas 
and a happy New Year. 
Good tidings wie bring 
to you and your kin. 
We wish you a merry Christmas 
and a happy New Year! 
 
Now bring us some figgy pudding, 
now bring us some figgy pudding, 
now bring us some figgy pudding, 
and bring out some herre! 
Good tidings wie bring 
to you and your kin. 
We wish you a merry Christmas 
and a happy New Year! 
 
For we all like figgy pudding, 
for we all like figgy pudding, 
for we all like figgy pudding, 
Please bring it right here! 
Glad tidings wie bring 
to you and your kin.  
We wish you a merry Christmas 
and a happy New Year! 
 

 

 
And we won´t go until we get some, 
and we won´t go until we get some, 
and we won´t go until we get some, 
so bring out some here! 
Glad tidings wie bring 
to you and your kin. 
We wish you a merry Christmas 
and a happy New Year! 
 
We wish you a merry Christmas, 
we wish you a merry Christmas, 
we wish you a merry Christmas 
and a happy New Year! 
 



4. Alle Jahre wieder 
 
 

Alle Jahre wieder 
kommt das Christuskind 
auf die Erde nieder 
wo wir Menschen sind. 
  
Kehrt mit seinem Segen 
ein in jedes Haus, 
geht auf allen Wegen 
mit uns ein und aus. 
 
Steht auch mir zur Seite 
still und unerkannt,  
dass es treu mich leite 
an der lieben Hand.  
 
Sagt den Menschen allen, 
dass ein Vater ist, 
dem sie wohlgefallen,  
der sie nicht vergisst. 
 
 
 
 
 
 



5. Ihr Kinderlein kommet 
 
 

Ihr Kinderlein kommet, o kommet doch all', 
zur Krippe her kommet in Bethlehems Stall 
und seht, was in dieser hochheiligen Nacht 
der Vater im Himmel für Freude uns macht. 
 
O seht in der Krippe, im nächtlichen Stall, 
seht hier bei des Lichtleins hellglänzendem Strahl 
in reinlichen Windeln, das himmlische Kind, 
viel schöner und holder, als Engel es sind. 
 
Da liegt es, das Kindlein, auf Heu und auf Stroh, 
Maria und Josef betrachten es froh, 
die redlichen Hirten knien betend davor, 
hoch oben schwebt jubelnd der Engelein Chor. 
 
O beugt wie die Hirten anbetend die Knie, 
erhebet die Hände und danket wie sie; 
stimmt freudig, ihr Kinder, wer wollt sich nicht freuen, 
stimmt freudig zum Jubel der Engel mit ein. 
 

 



Wenn ich aufgestanden bin, 
lauf ich schnell zu dem Teller hin. 
Lustig, lustig, traleralera! 
Bald ist Nikolaus Abend da, 
bald ist Nikolaus Abend da! 
 
Nik'laus ist ein guter Mann, 
dem man nicht genug danken kann! 
Lustig, lustig, traleralera! 
Bald ist Nikolaus Abend da, 
bald ist Nikolaus Abend da! 

 

 

 

 

 

6. Lasst uns froh und 

munter sein 
 

Lasst uns froh und munter sein, 
und uns recht von Herzen freun! 
Lustig, lustig, traleralera! 
Bald ist Nikolaus Abend da, 
bald ist Nikolaus Abend da! 
 
Dann stell ich den Teller auf, 
Nik'laus legt gewiß was drauf. 
Lustig, lustig, traleralera! 
Bald ist Nikolaus Abend da, 
bald ist Nikolaus Abend da! 
 
Wenn ich schlaf, dann träume ich, 
jetzt bringt Nik'laus was für mich. 
Lustig, lustig, traleralera! 
Bald ist Nikolaus Abend da, 
bald ist Nikolaus Abend da! 

 
 

 
 

 

 

 



7. Rudolph the  

Red-Nosed Reindeer 
 
 
Rudolph, the red-nosed reindeer 
had a very shiny nose. 
And if you ever saw him, 
you would even say it glows. 
 
 
All of the other reindeer 
used to laugh and call him names. 
They never let poor Rudolph 
join in any reindeer games. 
 
 
Then one foggy Christmas Eve 
Santa came to say: 
"Rudolph with your nose so bright, 
won′t you guide my sleigh tonight?" 
Then all the reindeer loved him 
as they shouted out with glee, 
Rudolph the red-nosed reindeer, 
you'll go down in history! 
 
 
Rudolph, the red-nosed reindeer 
had a very shiny nose. 
And if you ever saw him, 
you would even say it glows. 
 

All of the other reindeer 
used to laugh and call him names. 
They never let poor Rudolph 
join in any reindeer games. 
 
 
Then one foggy Christmas Eve 
Santa came to say: 
"Rudolph with your nose so bright, 
won′t you guide my sleigh tonight?" 
Then all the reindeer loved him 
as they shouted out with glee, 
Rudolph the red-nosed reindeer, 
you'll go down in history! 
Rudolph the red-nosed reindeer, 
you'll go down in history! 

 

 

 



8. Leise rieselt der Schnee 
 
 
Leise rieselt der Schnee, 
still und starr ruht der See 
weihnachtlich glänzet der Wald: 
Freue dich, s‘Christkind kommt bald!  
 
In den Herzen ist's warm, 
still schweigt Kummer und Harm, 
Sorge des Lebens verhallt: 
Freue dich, s‘Christkind kommt bald!  
 
Bald ist heilige Nacht, 
Chor der Engel erwacht, 
hört nur, wie lieblich es schallt: 
Freue dich, s‘Christkind kommt bald!  
 
 

 

 

 



9.  In der 

Weihnachtsbäckerei 
In der Weihnachtsbäckerei gibt es manche Leckerei. 
Zwischen Mehl und Milch macht so mancher Knilch  
eine riesengroße Kleckerei. In der Weihnachtsbäckerei. In der 
Weihnachtsbäckerei. 
 

Wo ist das Rezept geblieben? Von den Plätzchen, die wir lieben?  
Wer hat das Rezept verschleppt? „Ich nicht“ „Du vielleicht?“ „Nee, ich 
auch nicht“ 
Na, dann müssen wir es packen einfach frei nach Schnauze backen.  
Schmeißt den Ofen an (oh ja!) Und ran! 
 

In der Weihnachtsbäckerei gibt es manche Leckerei. 
Zwischen Mehl und Milch macht so mancher Knilch  
eine riesengroße Kleckerei. In der Weihnachtsbäckerei. In der 
Weihnachtsbäckerei. 
Brauchen wir nicht Schokolade, Honig, Nüsse und Succade  
Und ein bisschen Zimt? Das stimmt! 
Butter, Mehl und Milch verrühren, zwischendurch einmal probieren  
Und dann kommt das Ei (pass auf), vorbei 
 

In der Weihnachtsbäckerei gibt es manche Leckerei. 
Zwischen Mehl und Milch macht so mancher Knilch  
eine riesengroße Kleckerei. In der Weihnachtsbäckerei. In der 
Weihnachtsbäckerei. 
Bitte mal zur Seite treten, denn wir brauchen Platz zum Kneten. 
Sind die Finger rein? Du Schwein! Sind die Plätzchen, die wir stechen 
erstmal auf den Ofenblechen, warten wir gespannt! Verbrannt! 
 
In der Weihnachtsbäckerei gibt es manche Leckerei. 
Zwischen Mehl und Milch macht so mancher Knilch  
eine riesengroße Kleckerei. In der Weihnachtsbäckerei. In der 
Weihnachtsbäckerei. 



10. Fröhliche Weihnacht 

überall 
 
 

Fröhliche Weihnacht überall! 
Tönet durch die Lüfte froher Schall. 
Weihnachtston, Weihnachtsbaum 
Weihnachtsduft in jedem Raum! 
Fröhliche Weihnacht überall! 
Tönet durch die Lüfte froher Schall. 
Darum alle stimmet in den Jubelston, 
denn es kommt das Licht der Welt 
von des Vaters Thron. 
 
Fröhliche Weihnacht überall! 
Tönet durch die Lüfte froher Schall. 
Weihnachtston, Weihnachtsbaum 
Weihnachtsduft in jedem Raum! 
Fröhliche Weihnacht überall! 
Tönet durch die Lüfte froher Schall. 
Licht auf dunklen Wegen, 
unser Licht bist du, 
denn du führst, die dir vertrau'n 
ein zur seel'gen Ruh. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Fröhliche Weihnacht überall! 
Tönet durch die Lüfte froher Schall. 
Weihnachtston, Weihnachtsbaum 
Weihnachtsduft in jedem Raum! 
Fröhliche Weihnacht überall! 
Tönet durch die Lüfte froher Schall. 
Was wir andern taten, 
Sei getan für Dich, 
dass bekennen jeder muss, 
Christkind kam für mich.



11.  Jingle Bells 
 

Dashing through the snow  
in a one-horse open sleigh, 
Over the fields we go, 
Laughing all the way;  
Bells on bob-tail ring,  
Making spirits bright,  
What fun it is to ride and sing 
A sleighing song tonight. 

 

Jingle bells, jingle bells, 
Jingle all the way! 
Oh what fun it is to ride In a 
one-horse open sleigh. 
Jingle bells, jingle bells, 
Jingle all the way! 
Oh what fun it is to ride In a 
one-horse open sleigh. 

 

A day or two ago, I thought I’d 
take a ride, 
And soon Miss Fanny Bright was 
seated by my side; 
The horse was lean and lank; 
Misfortune seemed his lot; 
He got into a drifted bank, and 
we, we got upsot. 

Jingle bells, jingle bells, 
Jingle all the way! 
Oh what fun it is to ride 
In a one-horse open sleigh. 
Jingle bells, jingle bells, 
Jingle all the way! 
Oh what fun it is to ride 
In a one-horse open sleigh. 

 
Now the ground is white, 
go it while you’re young, 
Take the girls tonight and 
sing this sleighing song. 
Just get a bob-tailed bay, 
two-forty for his speed, 
Then hitch him to an open 
sleigh And crack! You’ll take 
the lead. 
 

Jingle bells, jingle bells, 
Jingle all the way! 
Oh what fun it is to ride 
In a one-horse open sleigh. 
Jingle bells, jingle bells, 
Jingle all the way! 
Oh what fun it is to ride 
In a one-horse open sleigh. 

 

 

 

 

 



12.  Es wird scho glei 

dumpa 
 
 

Es wird scho glei dumpa, es wird scho glei Nacht, 
drum kimm i zu dir her, mein Heiland, auf d’Wacht. 
Will singa a Liadl dem Liabling, dem kloan, 
du magst ja net schlafn, i hör’ di nur woan. 
Hei hei, hei hei! Schlaf süaß, herzliabs Kind! 
 
Vergiß jetzt, o Kinderl, dein Kumma, dei Load, 
dass du da muasst leid’n im Stall auf da Hoad. 
Es ziern ja die Engerl dei Liegestatt aus, 
möcht schöner net sein drin an König sein Haus. 
Hei hei, hei hei! Schlaf süaß, du liabs Kind! 
 
Schließ zua deine Äugerl in Ruah und in Fried 
und gib ma zum Abschied dein Segn nur grad mit. 
Dann wird a mein Schlaferl so sorgenlos sein, 
dann kann i mi ruahli aufs Niederleg’n freu’n. 
Hei hei, hei hei! Schlaf süaß, mein liabs Kind! 

 

 

 


